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EN INSTRUCTIONS SISSEL® Mini Hand Pump 

IMPORTANT: READ ALL WARNINGS & CAUTIONARY STATEMENTS 

TO REDUCE THE RISK OF INJURY WHEN USING THIS PRODUCT. 

PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS AND ADDITIONAL 

INFORMATION IN A SAFE PLACE. DO NOT LEND OUT OR GIVE THE 

PRODUCT TO A THIRD PARTY WITHOUT THESE INSTRUCTIONS.  

 

Mini hand pump for gym balls and similar products. 

 

Safety Instructions: 

 
➢ Check the condition of the product before each use. If damaged, 

the function of the product and safety are no longer 
guaranteed.  

➢ DO NOT use the product if you find any defects. Dispose damaged 

product correctly and never repair them.  

➢ The product is no toys and should be kept out of the reach of 

children. DO NOT allow children to play with it. 

 

 
➢ Do not exceed the maximum volume of the products you want to 

inflate. 

➢ DO NOT use to inflate tires or other products that require high air 

pressure. 

 

 
➢ Clean the product with a damp cloth. Then rub dry. Do not use 

detergents or disinfectants. 

➢ Protect product from direct sunlight and store in a cool, clean and 

dry place. 
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ES INSTRUCCIONES SISSEL® Mini Hand Pump 

IMPORTANTE: LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES 

PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES AL UTILIZAR ESTE 

PRODUCTO. GUARDE LAS INSTRUCCIONES Y LA INFORMACIÓN 

ADICIONAL EN UN LUGAR SEGURO. NO PRESTE NI ENTREGUE EL 

PRODUCTO A UN TERCERO SIN ESTAS INSTRUCCIONES.  

 

Minibomba manual para balones de gimnasia y productos 

similares. 

 

Instrucciones de seguridad: 

 
➢ Compruebe el estado del producto antes de cada uso. Si está 

dañado, el funcionamiento del producto y la seguridad ya no 
están garantizados.  

➢ NO utilice el producto si encuentra algún defecto. Deseche el 

producto dañado correctamente y nunca lo repare.  

➢ El producto no es un juguete y debe mantenerse fuera del 

alcance de los niños. NO permita que los niños jueguen con él. 

 

 
➢ No supere el volumen máximo de los productos que desea inflar. 

➢ NO utilizar para inflar neumáticos u otros productos que 

requieran alta presión de aire. 

 

 
➢ Limpie el producto con un paño húmedo. A continuación, frote 

en seco. No utilice detergentes ni desinfectantes. 

➢ Proteger el producto de la luz solar directa y guardarlo en un 

lugar fresco, limpio y seco. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FR INSTRUCTIONS SISSEL® Mini Hand Pump 

IMPORTANT : LISEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS ET MISES EN 

GARDE AFIN DE RÉDUIRE LE RISQUE DE BLESSURE LORS DE 

L'UTILISATION DE CE PRODUIT. VEUILLEZ CONSERVER LES 

INSTRUCTIONS ET LES INFORMATIONS SUPPLÉMENTAIRES DANS 

UN ENDROIT SÛR. NE PAS PRÊTER OU DONNER LE PRODUIT À UN 

TIERS SANS CES INSTRUCTIONS.  

 

Mini pompe manuelle pour ballons de gym et produits similaires. 

 

Instructions de sécurité : 

 
➢ Vérifiez l'état du produit avant chaque utilisation. S'il est 

endommagé, le fonctionnement du produit et la sécurité ne 
sont plus garantis.  

➢ NE PAS utiliser le produit si vous constatez un quelconque défaut. 

Jetez correctement les produits endommagés et ne les réparez 

jamais.  

➢ Ce produit n'est pas un jouet et doit être tenu hors de portée des 

enfants. NE PAS permettre aux enfants de jouer avec. 

 

 
➢ Ne dépassez pas le volume maximal des produits que vous 

souhaitez gonfler. 

➢ NE PAS utiliser pour gonfler des pneus ou d'autres produits qui 

nécessitent une pression d'air élevée. 

 

 
➢ Nettoyez le produit avec un chiffon humide. Frottez ensuite à sec. 

N'utilisez pas de détergents ou de désinfectants. 

➢ Protéger le produit de la lumière directe du soleil et le stocker 

dans un endroit frais, propre et sec. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


